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Ruzsa Gyorgy két 0j konyve: Icon Researchers
and Icon Research in the Soviet Union in the First
Half of the 20" Century' és Ruzsa Gyorgy
gytijteménye. Tkonok®

Ruzsa Gyorgy professzor mindkét konyve a régi egyhazmiivészet szempont-
jabol kiemelkedd alkotas. Az Icon Researchers and Icon Research in the
Soviet Union in the First Half of the 20™ Century az ikonfestészet kutatdsa-
nak korai korszakat mutatja be a Szovjetunidban. A Ruzsa Gyorgy gyiijte-
ménye. lkonok c. kotet elssorban muzeoldgiai és ikonografiai szempontbdl
figyelemre mélto. A kdzépkor kutatojaként az elébbi — tudomanytorténeti —
munkat kiillondsen azért tartom fontosnak, mert a szerz6 tobb olyan kutatdt
is bemutat, akik a bizdnci vagy éppen a régi italiai miivészet (trecento,
quattrocento) feldolgozasaban kiemelked6t alkottak. Az utébbiban pedig ér-
dekesen és meggy6zden vizsgalja — tobbek kozott — a kozépkori ikonografiai
tipusok tovabbélését.

Az els6 konyvben Viktor Nyikityics Lazarev (1897—-1976) kutatésair6l rész-
nak témavezetdjét.’ Ruzsa professzor tobbszor is megemlékezett munkassa-
garol.!

V. N. Lazarev leghiresebb miivévé a bizanci festészet torténetét bemutato
kétkotetes nagy munkaja valt. E témanak mind a mai napig ez a legrészlete-
sebb és legalaposabb feldolgozasa. A tobb kiadast is megélt konyv eldszor
Moszkvéban jelent meg 1947-48-ban.’ Kés6bb Olaszorszagban és Romania-
ban is kiadték,® nagy sikerrel. Lazarev professzor tébbszor jart Magyarorsza-

' (Palos Fogadokdzpont, Budapest 2018) 156 o.

2 (Pélos Fogadokdzpont, Budapest 2017) 247 o.

* Pyxka, JI. [Ruzsa Gy.], Pyccko-6enzepckue xydoacecmseninbie omuowenus 6 cpeonue éexa (XI—
X1V sexa) (Mocksa 1975).

Ruzsa Gy., V. N. Lazarev: Russkaia srednevekovaia jivopis (Peinture russe du Moyen Age), in
Acta Historiae Artium Academiae Scientiarium Hungaricae XVII (1971) 3-4/326-328; U0, Vik-
tor Nikiti¢ Lazarev [olaszul], in Acta Historiae Artium t. XXIII (1977) 3-4/357-374; U0, Viktor
Lazarevrdl [utdszo], in LAZAREV, V., Bizanci festészet (Budapest 1979) 173-176; U6, Egy orosz
akadémikusrol: V. N. Lazarevrdl, in Magyar Nemzet (1999. december 29.) 16; U6, Emiékezés
miivészettorténész tanaraimra I, in Magyar Iparmiivészet (2016) 1/41-45.

JIA3APEB, B. H., Hcmopus éuzanmuiickoti scusonucu 1-2 (Mocka 1947-1948).

LAzAREV, V., Storia della pittura bizantina (Torino 1967); U6, Istoria picturii bizantine 1-3 (Bu-
curesti 1980).
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gon, 1969-ben eldadott a XXII. Nemzetkozi Miivészettorténeti Kongresszu-
son.” (Akkor e sorok irdja is talalkozott vele.)

Ruzsa Gyorgy konyvében tobb személyes érdekességet is emlit. Besza-
mol arrdl, hogy a széles latokori Viktor Lazarev enyhén raccsolva beszélt,
igen elegansan fogalmazott, tobb nyelvet is kitiinden ismert, ezért hallgatoi
»forradalom el6tti tipusnak™ nevezték.

A professzorok kozott ritka kivételként nem volt tagja a kommunista part-
nak, talan ezért maradt meg a Szovjetunié6 Tudomanyos Akadémiaja levele-
z0 tagjanak, és nem kapta meg a rendes tag cimet. FO kutatasi teriilete a régi
orosz €s a bizanci festészet, valamint a korai italiai miivészet volt.

Ruzsa Gyorgy megemlékezik Viktor Lazarev apjarol, Nyikita Geraszi-
movics Lazarevrél (1866—1932) is, aki hires épitész volt. Moszkva legele-
gansabb negyedeiben allnak hazai, tobbek kozott az Arbaton is (N° 10, 23,
29). A legnevezetesebb koziiliik az 1906-ban N. 1. Mindovszkij textilgyaros
szamdra éplilt eredeti, oszlopos homlokzati héz (Precsisztyenszkij koz 6.).
Ez az épiilet ma az osztrak kovetségé. Itt folytak a Molotov-Ribbentrop pak-
tum targyaldsai. Nyikita Geraszimovics Lazarev 1917 utan gyakorlatilag
visszavonult.

Ruzsa professzor részletesen ir Marina Mihajlovna Posztnyikova-Loszeva
muzeologusrol (1901-1985), az orosz miivészettorténeti tudomanytorténet,
kiilondsen az 6tvosségkutatas egyik legnagyobb alakjardl, aki Moszkvaban,
kitind embernek és tuddsnak dedikalta.

Ismeretes, hogy a fémjegyek feloldasait, igy a mesterek neveit a jegy-
konyvekben talaljuk meg. Az orosz eziist ikonboritok vonatkozasaban ehhez
kétség kiviil legjobban az Un. Posztnyikova-Loszeva-féle 6tvosjegykonyv
hasznalhat6.® Marina Mihajlovna Posztnyikova-Loszeva neve szinte teljesen
Osszefonddott ezzel a tobb kiadasban is megjelent, hires munkaval olyasféle-
képpen, mint a magyarorszagi 6tvosjegyek vonatkozasaban Készeghy Ele-
méré.’

E nagy tudds igen sokat segitett Ruzsa professzor kutatdsaiban. Marina
Mihajlovna ,titkat” csak viszonylag késon ismerte meg. Edesapja Mihail
Lukics Loszev jotékonysagarol is ismert hires vegyésztechnoldgus volt, aki
Moszkva kornyéki birtokan iskolat épittetett. Edesanyja, Jevdokija Ivanovna

7 LazAREV, V. N., Verbreitung der byzantinischen Vorlagen und die altrussische Kunst, in Evolu-

tion générale et développements régionaux en histoire de I’art 1 (Budapest 1972) 111-117.
ITocTHUKOBA-JIOCEBA, M. M. — IINIATOHOBA, H. I'. — YibaHOBA, b. JI., 3onomoe u cepebpsanoe
deno XV-XX 6. (Mocksa 1983). Lasd még: UOK, Pycckoe uepnesoe uckyccmeo (Mocksa 1972).
V6. Ruzsa, Gy., M. M. Postnikova-Losseva, N. G. Platonova, B. L. Uljanova: Russkoje ¢ernevo-
Je iskusstvo (Russische Niellokunst), in Acta Historiae Artium Academiae Scientiarium Hungari-
cae XX (1974) 1-2/152-153.

Koszeauy E., Magyarorszagi otvdsjegyek a kozépkortol 1867-ig (Budapest 1936).

8
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Csizsova festomiivész egy hires moszkvai szalon szervezdje volt, melyet
tobbek kozott Vjacseszlav Ivanov és Nyikolaj Bergyajev is latogatott.

Marina Mihajlovna 1926-ban ment férjhez Alekszandr Vasziljevics
Posztnyikov mérn6khoz, aki papi csaladbol szdrmazott. A szerzé részletesen
elbeszéli azt a tragikus torténetet, amely szerint 1929 oktdberében, amikor a
fiatal par éppen a Moszkvai Nagy Szinhazbol, a hires Bolsojbol tért haza,
Marina Mihajlovna férjét letartoztattdk. Alekszandr Vasziljevicset a kom-
munista uralom értelmiség- és egyhazellenes hisztérikus kampanya kereté-
ben tartoztattak le, és harom évre mordvinfoldi lagerbe kiildték, ahol nem
sokkal szabadulasanak idépontja el6tt skorbutban meghalt. Marina Mihaj-
lovna élete végéig mélyen gyaszolta férjét. Az ismertetett konyvbdl megtud-
juk, hogy ,.titkarol” nem beszélt, zarkozott volt, de a kutatoknak, az egyete-
mistaknak sokat segitett. A régi orosz 6tvosségnek, kiillondsen a liturgikus
Otvostargyaknak a legsokoldalubb és kétség kiviil a legkitlin6bb szakértdje
lett. A Torténeti Mizeum Nemesfém Gylijteményi Osztalyanak vezetéjeként
bizalmaval tiintette ki Ruzsa professzort, aki az ¢ szakmai vezetésével sza-
badon kutathatott az orosz 0tvosség leggazdagabb kincsestaraban. Szinte
szalloigévé valtak Viktor Nyikityics Lazarev professzor szavai Marina Mi-
hajlovnarél: ,,0 valésziniileg szent.”

A Lazarev-tanszéken dolgozott az elsésorban épitészettorténész Mihail
Andrejevics Iljin professzor (Moszkva, 1903. marcius 20. — Moszkva, 1981.
majus 19.), akit a szerzd szintén jol ismert. Azt irta, hogy Feofan Grekrdl
sz016 egyik eldadésa igen megragadta, s talan ez is befolyasolta abban, hogy
kés6bb Feofan Grerkrél harom konyvet is irjon.'” Valosziniileg e professzor
hatasara irt konyvet Novgorod és Pszkov kozépkori épitészetérdl is, mely
Magyarorszagon és Németorszagban is megjelent.

Mihail Andrejevics Iljin, akinek édesapja dnkormanyzati tisztviseld volt,
a Moszkva kornyéki régio szamos értékes régi épiiletének lelkes dokumenta-
tora, fotosa lett. Mar kisgyermekkoraban apjaval egyiitt latogatta e hires
épiileteket, s a professzor — elbeszélése szerint — igy szerette meg az épité-
szetet. Késobb kutatoként a régi orosz épitészetre és az orosz nemesi kuriak-
ra specializalodott. Beutazta Eszak-Oroszorszagot, hogy az ottani faépité-
szetet tanulmanyozza. Tudodstarsaival egyiitt hatarozottan fellépett a régi
épiiletek gyakran felel6tlen lebontasa, felrobbantasa ellen. Ez elsésorban az
un. Szuhareva-torony iigyben csucsosodott ki.

A Szuhareva-torony 1692 és 1695 kozott épiilt. Az orosz barokk épité-
szetnek e rendkiviil nagy méretii, varosképet meghatarozé moszkvai remek-
milvét Sztalin utasitasara 1934-ben lebontottak. A hires torony, jelentds he-

' Ruzsa Gy., Feofan Grek, Rubljov, Gyionyiszij (Budapest 1977); U6, Teogan Ipex, Pybnvos,
Huonucuii (Codus 1978); U0, Feofan Grek (Budapest 1982).
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lyen, a Szadovoje korut és a Szretyenka utca (a konyvben tévesen a Szmo-
lenszkij utca szerepel) talalkozasanal allott. A tiltakozok koziil sokakat letar-
toztattak, igy Mihail Andrejevics Iljint is (1934. januér 3-4n), és hadrom évre
Kazahsztant jelolték ki kényszerlakhelyéiil. Késdbb a Moszkvai Allami
Egyetem Miivészettorténeti Tanszékének lett munkatarsa, ahol halalaig ok-
tatott. Bar az ikonfestészetnek is kitlin értéje volt, sokaig csak épitészeti
vonatkozasu tanulmanyokat publikalt. Végiil 1976-ban konyvet irt Feofan
Grek és Andrej Rubljov miivészetérdl."" A kotetet az az évben elhunyt Vik-
tor Nyikityics Lazarev emlékének szentelte.

Erdekesek és hitelesek Ruzsa professzor emlékezései, hiszen 6 még sze-
mélyesen ismerte € nagy generacio tagjait, akik még a sztalinizmus eldtt ala-
poztak meg miveltségiiket, és igy sokat tanulhatott t6likk. A szerzé besza-
mol e generacié mas ikonkutatéirol is, akiknek révidebb élet adatott, és igen
tragikus koriilmények kozott haltak meg. Koziilitk most csak kettot emlitek.

Az egyik Alekszandr Ivanovics Anyiszimov (Szentpétervar, 1877. marci-
us 30. — Medvezsjegorszk mellett, 1937. szeptember 2.) torténész, miivészet-
torténész €s restaurator. Egyetemi tanulmanyait a Moszkvai Egyetem Torté-
neti-filologiai Fakultasan végezte 1900 ¢és 1904 kozott. Restauralasi
munkdkat vezetett Novgorodban, Jaroszlavlban, Rosztovban, Uglicsban,
Vlagyimirben. Az & vezetése alatt restauraltdk — tobbek kozott — Andrej
Rubljov hires Oszovetségi Szentharomsag-ikonjat és a Vlagyimiri Istenszii-
16-ikont. 1920 és 1929 koz6tt a moszkvai Allami Torténeti Mizeum osztaly-
vezetdje volt. Tobb fels6oktatasi intézményben tanitott, koztiik a Moszkvai
Egyetemen is. A htiszas évektdl a kommunista vallasellenes szemlélet egyre
nehezebbé tette az ikonokrdl valo publikalast. Anyiszimov a Vlagyimiri Is-
tensziil6-ikonrdl irott kitlinG tanulmanyat sehol sem tudta kozzétenni, igy
végiil a kéziratot Pragaba kiildte, ahol a Kondakov-kor 1928-ban publikal-
ta."? Ett6l kezdve a tudosra hatalmas nyomas nehezedett, minden munkahe-
lyérél eltavolitottak. 1930 oktdberében letartoztattak kémkedés és szabotazs
koholt vadjaval, majd tizévi lagermunkara itélték. Az északi Szoloveckije-
szigetekre vitték. 1937. szeptember 2-an kivégezték.

" Wb, M. A., Hckyccmeo Mockoeckoii Pycu snoxu ®eogana Ipexa u Andpes Pybnesa
(Mocksa 1976).
2 AHHCHMOB, A. W., Bradumupckas uxona Boocueit Mamepu (Ilpara 1928).
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A. 1. ANYISZIMOV PORTREJA
(B. M. Kustodiev, 1919)
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Ugyancsak kitiind ikonkutatd volt Nyikolaj Petrovics Lihacsov (Csisztopol,
Kazanyi Kormanyzosag, 1862. aprilis 12. — Leningrad, 1936. aprilis 14.),
koranak egyik legjelentdsebb miivészettorténésze és miigyijtdje. Alapvetd
fontossagu adatkozlo, stiluskritikai és miivészeti kapcsolatokat elemzé mun-
kakat irt. A Kazanyi Egyetem Torténeti Fakultasan végzett. 1925-ben a Tu-
domanyos Akadémia rendes tagjava valasztottak. 1930-ban letartoztattak az
un. ,,akadémiai iigy” soran. 1931 és 1933 kozott szamiizetésben Asztrahdny-
ban ¢élt. Gyijteményét, melyben mintegy masfélezer nagy értéki ikon volt,
elkoboztak, és atadtak az Ermitazsnak, az Orosz Muzeumnak, illetve a Tu-
doméanyos Akadémia Konyvtaranak. Lihacsov szamiizetése utdn allando
munkdt nem kaphatott, nyugdijra, s6t még kenyérjegyre sem volt jogosult.
Publikalasi tilalom ala helyezték. Ulddzétten, igen nagy szegénységben halt
meg.

A masik ismertetésre keriilé konyv els6sorban a muzeolégusoknak, az iko-
nografiaval foglalkozoknak és a szakértoknek fontos. A kotetben szaz ikont
koz01 a szerzd, az ikonfestészetnek szinte mindegyik nagyobb régidjabol. A
nagyszamu orosz, szerb, romén festmény mellett még kopt alkotéssal is ta-
lalkozhatunk. Az ikonokat j6 mindségli, nagyméretii, egész oldalas repro-
dukcidkban lathatjuk, mellettiik részletes miielemzéssel, gyakran restauralasi
fazisfelvételekkel. A kotet tanulmanyai is figyelemre méltok.

A bevezetésben a szerzd az ikonok specidlis teologiai €s esztétikai meg-
kozelitésérdl ir. Az elsé tanulmany Teologia, anyaghaszndlat, készitéstech-
nika cimmel kevésbé kutatott dsszefiiggéseket targyal."

Kiilonosen érdekes az a fejezet, amely az orosz ikon magyar kapcsolatai-
val foglalkozik. Els6 latasra uigy tlinik, alig lehettek ilyen kapcsolatok, 4m a
szerzO sok Osszefliggést bemutat és elemez. Ki kell emelniink a harom 11.
szazadi, Magyarorszagrol elszarmazott személy (Magyar Gyorgy, Magyar
Mozes és Magyar Efrém) életrajzat és ikonografiajat feldolgozo részt. Ruzsa
professzor mar régota foglalkozott e kérdéssel, és egy-egy részletet kiilon ta-
nulmanyban is kozzétett."

B V§. Ruzsa Gy., Megjegyzések az orosz ikon technikdjahoz, kiilonds tekintettel a teolégiai vonat-

kozasokra, in Miitargyvédelem 34 (2009) 111-129; U6, The Use and Role of Metals in Art of
Russian Icons (Technology, Materials, Symbolism, Sacral References), in Slavica 44 (2015) 87-
111.

Itt — a teljesség igénye nélkiil — csak néhany fontosabb tanulmanyt emlitek: Ruzsa Gy., Borisz és
Hungarica (1974) 2/409-422; U6, Nézziik meg egyiitt a kolomnai Borisz és Gleb ikont!, in Miivé-
szet (1974) 11/30-32; U0, Magyar Mozes. Sz. Usakov és G. Zinovjev egy ismeretlen magyar
szarmazasiu szentet dabrazolo ikonja, in Vigilia (1974) 7/454-455; U6, Pyccko-eencepckue
xyoodcecmeennvie omuowenus...; U6, K uxonoepaguu I'eopeuss Yepuna, in Buzanmuiickuii
spemennux 37 (1976) 219-227; UO, Neue Daten zur lkonographie des Moses aus Ungarn, in
Acta Historiae Artium XXIV (1978) 1-4/297-304; U0, La Russie Kiévienne et la Hongrie, in Sub
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A szerzd szamos kevésbé ismert vagy éppen ismeretlen Magyar Mozest
abrazolo ikont is felkutatott. Ilyen példaul a Kelet-szibériai Irkutszki Regio-
nalis Miivészeti Mizeum 1771-ben késziilt ikonja, mely a kijevi Barlangko-
lostor csodatévd szentjeit mutatja be. Tobb herminia is foglalkozik Szent
Magyar Moézessel. Erdekességképpen emlit a szerzé egy viszonylag uj ikon-
festé kézikonyvet, mely bizonyos régi hiedelmek alapjan és egyben a korab-
bi herminidk figyelembevételével késziilt, s még azt is leirja, hogy Magyar
Mozes testszinét sargas-lilara kell festeni, mert Szent Magyar Mézes Csoda-
tévé Atya ,,magyar tipusu, és ez a néptdrzs a test sargas-lila szinével tiinik
ki (21).

Szent Magyar Moézes a kijevi Barlangkolostorban van eltemetve. Sirja ma
is lathatd, és sokan zarandokolnak hozza. Koporsdja folott van ikonja is.
2005-ben a Barlangkolostor ereklyéjének egy kis darabjat a budapesti Pet6fi
téri Nagyboldogasszony Magyar Ortodox Egyhazkozségnek ajandékozta.

A harmadik magyar testvérnek, Szent Magyar Jefremnek, vagy mas né-
ven Novotorzsoki Szent Efrémnek két ikonjat egész oldalas reprodukcioban
is megtalalhatjuk a kiadvanyban. Mindkettén tanitvanyaval, Novotorzsoki
Szent Arkagyijjal abrazoljak. E templomépité nagy szent hagiografidjanak
¢és ikonografidjanak részletes ismertetését a gytijtemény 17. és 45. leltari sza-
mu ikonjai mellett 1athatjuk.

Ruzsa Gyorgy egészen kiilonleges, 17. szazadi magyar—orosz kapcsolato-
kat is bemutat. Meglepd, hogy a 17. szazadban magyar nyelven tobb orosz
ikonrol is részletesen olvashatunk. Esterds Pal, vagyis Esterhdzy Pal (1635—
1717) galantai herceg részletesen irt egy korai novgorodi ikonrél, a Zname-
nyie, vagyis az Istensziil6 ,,a Jel”-ikonrol és a hires Vlagyimiri Istensziil6-i-
konrol. Esterhazy Pal két atlas marianust is megjelentetett, az egyiket 1690-
ben ,,Az egész vilagon levd csuddlatos Boldogsagos Sziiz képeinek roviden
foltett eredeti, a masikat pedig 1696-ban Mennyei Korona cimmel. (Egyéb-
ként a Maria-abrazolasokrol 1697-ben latin nyelven is kiadott egy nagy
konyvet: Litaniae ad Beatam Virginem Mariam, per totius mundi miraculo-
sas imagines divisae.)

Minervae nationis praesidio: Tanulmanyok a nemzeti kultiura targykorébél Németh Lajos 60.
sziiletésnapjara (Budapest 1989) 394-395; U6, Magyar szentek az ortodox miivészetben, in Ma-
gyar szentek tisztelete és ereklyéi (szerk. Cséfalvay P. és Kontsek I.; Esztergom 2000) 89-95; U6,
Az orosz ikon magyar kapcsolatai (G6dollé 2011); U6, Az orosz ikonfestészet ikonogrdfiajanak
Szent Istvan kori forrasai: Megjegyzések Magyar Mozes, Magyar Gyorgy és Magyar Efrém iko-
nogrdfigjahoz, in Allamalapitdstol egyetemalapitésig: Tudomdnyos kizlemény Szent Istvin ko-
rondzasanak 1010., az Obudai Egyetem tjjdalapitisinak 600. évforduldja alkalmabél (szerk.
Gati J.; Budapest 2012) 153-178.
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Egy novgorodi Istensziild ,,a Jel”-ikon csodajarol a kovetkezoket olvas-
hatjuk: ,,CEREAI CSUDALATOS BOLDOG ASZSZONY KEPE, CEREABAN. Ezen Cereai
Csudalatos Boldog Aszszony Képe ez el6tt hat szaz Esztenddkkel-is igen
tiszteltetett a’ Moszkatul, kik Novogrod nevli Varosban tartyak-vala a’ Ké-
pet bocsiiletben, a’ holott harom szdz Esztend6knek eldtte vivan a’ Tatarok
Novogrodot. Ezen Szent Kép elejben menvén a’ ben 1év6 Kordsztyének, mi-
helyen ki-mutatdk: az Ellenség hanyatt homlok futott a’ Véros alol, nem kii-
lomben mint ha valaki tizte-volna 6ket, s’ egymadst tipratvan sokat 6lének
meg magok kozil...” (22). Ruzsa Gyorgy egyébként Esterhazy Pal orosz
ikonokkal kapcsolatos irasaival t6bb tanulmanyban is foglalkozott.'

A szerz6rdl csak annyit, hogy az ELTE miivészettorténész professor eme-
ritusa, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, tobb mint negyven kény-
ve kozill két ikonlexikona mellett az egyetemi tankdnyvként is hasznalhato
Tkonok kényve és A régi orosz festészet kapcsolatai cimii konyvei lettek ta-
lan a legismertebbek. A Magyar Sion olvas6i pedig tobb tanulméanyaval is
megismerkedhettek a folydiratban (2010/2.,2015/2., 2017/2.).

15

Ruzsa Gy., 17. szazadi magyar kényv egy fejezete a Viagyimiri Istenanya ikonrél. A Chapter
from a Seventeenth Century Hungarian Book on the Icon of the Virgin of Viadimir, in Ars Deco-
rativa t.13 (1993) 197-203; U6, Gondolatok a Viagyimiri Istenanya ikonrdl, in Magyar Szemle
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